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 Extract from the Current File. :
3 Gov‘b 3 : ; | - i - ’
~ Copy_of, Memorandum No. 250/49-7, Public
- December 1949, to the Senier Transla%er\t 3
copies of pp.51=83 & 57-58 c.f. and 2 copies of
to the E.& P,H, Deptt. (with encls,) witheut Boeks.

' Sub: CONSTITUTION OF INDIA - Translatiem in langua

Ref:; Letter from the Joint Secretary to the Censti - Assemb}
of India Ne. CA/12/TC/49 dated 20th Nevember 1949

' A copy of the letter cited tegether with a cepy of
ment's reply therete is forwarded te the Senior Translate:
ment. He is informed that fermal orders sanctiening the pes
tvo additional Junior Assistants in the Translaters' Department
to assist the Tamil Translator and the ether to assist the Telug
Translator - for a peried of two months frem the date b
ment or till the need for them ceases, vhichever

i{ssue shortly frem the Educatien and Publie Heal
anticipatien ef those orders, he equested t
Assistants immediately and to proceed with the t
 Constitution in Tamil and Telugu by the Transla
cepies of the Constitutien are sent herewith f
are not final cepies but they may be utilized fe:
as the changes subsequently made are not many.
Constitutien,which have been asked for frem the Ce
forwarded to the Senier Translater immediately on re

2, A further communicatien as re:gardg the Kannada &
translations of the “enstitution will be sent te him en
a reply frem the Constituent Assegbly to this Gevernment'

/True copy/
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' ‘,§ T Apart frem the persons nominated bi this Gevt. for the
) 4 ! /] ‘Delhi Canference (P42 c.f.), there were representatives

£ . gent by the Universigies, €.8., sri K. Balasubramania Ayyar
v (p.49 COf.). % . i

i /y?”" The,officialfﬁ}anslat ) 3 to Govt. have had the 1arge§
=4 i ,) amount of practical experiénce of translating Provincial &

S Central Acts. I think it would be simplest best to
y . ask the Senier Translater to Govt. to send up the names of
', these Translators for each of our languages viz.,‘Tumil

: Telugu, Malayalam & Kannada. These translaters can do the

;) initial translation and also serve as the additional
members of the President's Committee. I do mnet think the
D.P.I. need be consulted. ' N

E.& P.H. may sSee again before circulation.

£ OO T T LIS il e < ;fEx«Jg
i S F-S VAW T '\:.J"'-\\:i' 29"11"49

Fled. T1.U0.250/49-3/29-11-49.

The éuggestidns of Addl. Secy., Public may be accepted
The language Translators are . %

=1 (1) Sri N. Vinayakam Pillai - Tamil :
(2) Sri K. Suryanarayana - Telugu ¥
(3) Sri K.M. Shetti - Kannada : -

(4) sri K.N. Krishnan Nair - Malayalam.

( For each, an additional Junior Assistant in the scale of

1(( s 80-110 will be mecessary. The S.T.G. may be asked to

entrust the work to the mos: experienced man in the res-
pective language sections concerned. ;

The case may be returned to Pub (Electiens).

N.V.S. Y.R.

29-11-49 20-11-49 ‘

.-_“ 1 " ¢ t J ) M. L.P °
00.93371/49-1-G2,Edn. ,/30-11-49. : Ly O

pub (#lec.) Dept.

Please see the note of E.& P.H. ak—pos3O=2] above. ©

F’ | ] The suggestion at 'M' o IO—ANTE- for the employment ef
& four addl. Junior Assistants may be agreed te in this dept,

This requlres the concurrence of Fin, Hence Fin, may also
pae before the file is circulated. :

’“ » xxf;v’
30=11=49

® .
7 ad8l,Secy./Fin.

TR | We may request the Consambly to bear the cost of this
small special Staffi but, in view of the urgehey,” mak¥e the
{ appointments in anticipatien eof its cencurrence,

XXXX Sit/'
Elec.II.U0.250/49-4/30-11—%9. S 30=11=49,

in.
Finggqe!E.IIi).

& The file has been remitted te this deptt. wit®
rence to the appointment of feur addl, Junier
s, 80-11® in the effice of the Senier Transli w“‘ﬁ
to assist the language translaters there in L.y w®,
tien of the Wew Constitution inte the 4 wejer Xﬁ Y:’
k- N

®
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e L e spon'l WeS statedginores
..... — wﬁﬁffmzéfﬂoﬁsaﬂsqﬁw?gﬁzae requested to bear the i
scest of this special staff; but that in view of the urgeney,
it may be sanctioned in an{icipation of the Consambly's
cencurrence, It is stated that the translation of the Consti-
tution should be published by 26-1-50, In view of the
urgency and the necessity for expediting the work. Finance
may agree to the appointment. of feur addl, Junior Assts,
on Rs, 80-110. Pub. have not specified the period of employ-

ment for this special staff, It may however be. sanctipned I

for a period of two months from the date of employment or I X

till the need for it ceases ¥hichever is earlier. (The extra Jxxx
ceat wwrks eut te Rs. 1096/- fer 2 months), ' I 1-12-49

2. Pub. may be requested te take necessary action in |
due course for addressing the Consambly on the question of Y xxxx

bearing the cest of this special staff, I 1-12-49
s 5 g i
Sm. XXX XXXX 3 Fin.U0,81000/E,I11/
1-12-49 1-12-49 1-12=-49 1-12=49
Pub (Flec,)
oS B ) oy TIOGE 49 ;
o5 S genread . 2T o€ I BB, b
PT s 11 the Censambly rk of translating - |
the Comstitutien inte the feur languages, Viz., Tamil, Telugu ]
Malayalam & Kannada will be entrusted to the Translators to |
" this Gevt. and that the four Translaters may be coopted in JiuT
the Committees referred to in para 1 of that letter. This {May be approved.,
involves the immediate appointment ef feur junier Assts, |
p in the Translaters' Dept. and to this Finance have agreed.- [ nglg -

Vide Y above.

2, It may in this connection be mentiened that a similar
communication would have been addressed to obher Provinces
as well as the 8tates of Mysore and the United States of

Travancore & Cechin, - So Bombay & Mysore may be expected to JCertainly Mysore for

undertake a translation inte Kannada & Travancere & Cochin, X

a translation inte Malayalam. The Consambly may be teld

that if Kannada & Malayalam translators ape undertaken by Jff II
the above Provinces & States, this Govt, may be informed of]]
the fact immediately by telegram so that duplication of work%

Kannada

may be avoided.
3. The Consambly will alse be asked to send te us i

immediately 8 copies of the Constitution as finalised te I I1I
be supplied te the Translaters. , I

4, For orders as to circulation,

y 'xx‘r, I &e III may be appreved.
2 1=12-49 A telegram will be sent
N re, IT and III,
' §)), XXXAXX
From BB at 2=12-49
p.12 ante. Lot Addl, Secy.
H.Pr. P.S.K(Umaraswami Rajah),

3=12-49
1M, (E.& L) (a.1, On teur).
praft to me at once.

XXXX
5=12=49

& draft telegram and a draft letter to the Jt.Sécy.,

 po the Constitusmt Assembly of India are submitted for

\gppreval, *

The appointment eof Junier Assistants to the language

b |
- Malavalam may wait t411 we receive
a mslaters in Kannada & v o {he AACEh,

%

S & creta 4
sg§Qy from :Pe Joint Secr ;Zéxx Appéik as revised., Issue at once.

| _' /
. | ' éél%%jfqu ,”

o AT ¥

T R
can spare - they Wiun, )
work and till we receiN— I

Assts. for these twa 77 = RN
ately. Put up draf el D
- i .
. - ' XX -
5=12=49

*z

(Issued as Telegram No. 250/49-5 dt.5-12-49.)
Y Letter No. 250/49-8 dt.5-12-49,)

A draft Memo. to the Senbor Translater to Gevt. is
submitted for approval. After issue the file may be
] ' sent to the E.& P.H, Dept. for issue of erders sanction-
ing the posts of twe additienal Junier Assistants in the
Translators' Dept. for a period of twe months frem the
date of their employment or till the need for them ceases
whichever is earlier. ‘

The file may be circulated to H.M.(E.& L.) as
already marked on—the pPevious page, on its return frem
E.& P.H, may be requésédd to return the file

E.& P.H.
to this deptt. immediately after the erders are issued.
N
XXXX XXXX EEEEX
Issued - see pp.59-60 c.f, 5-12-49 6=12=49 - 6-12-49
Addl.Secy.

Election II U0.250/49-8/6=12-49,
EQ& P.H.(aoiO)

/True extract/
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Co of leﬁter No. CA 12‘TC dated the 20th Novembers 1 h9"'
from gge goint Secretary/to/théhgonstituent Assembly of Indga,
Council House, New Delhi, to the Hon'ble Shri Kumaraswami Raja,
Premiciv of Madrase : ‘

-
- @ o

a0

Sub: Translatibn of theAnew Constitution in wvarious Ry
regional languages. I i

- I am desired to invite your attention to a resolution
(copy enclosed) passed by ‘the Conference of Language Experts
convened by the President of the Constituent Assembly of India
regarding the translation of the Constitution. in the major
Indian languages which are specified in the resolution. In
pursuance of this resolution, the President has decided that
the translation of the Constitution in each of these languages
should be made by a Committee consisting of the representatives
of the language concerned on this Conference and such other
co-opted members as he may nominate after consultation with
the Provincial and State Governments. 1 am accordingly to
request you kindly to suggest names of persons whom your )
Government consicer suitable for appointment on the Committee
or Committees for the purpose of translating the Constitution
in the major language or languages spoken in your Province.

o ool § It may be stated that as the translation has to be
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-~ published under the authority of the Constituent Assembly, it
has naturally to depend upon translators whom it appoints.
But the President desires that the Provincial and State Govern-
- ments should be requested to help in getting the translation
made and would therefore wish your Government to nominate one
or two persons who may prepare the translation which may
ultimately be scrutinized and adopted by a Committee consisting
~of the scholars appointed by you and the members of the
Conference representing that language so that the translation
-may he accepted as authoritative both by the Constituent
Agsembly and your Government.

It is hoped that the translation would be .quickly done
ad the Indian equivalents for the technical1axpmeseions used
in the Constitution have been fixed by the Conference of .
Linguistic experts representing all the languages in the country g4
and it is proposed that these words alxone, as far as
possible, should be used in the translation in all languages.
In cases where agreement has not been possible, the Committee
will be free to use expressions which are considered most
suitable by it and which are expeected to be acceptable
generally to the people who speak that lamguage. The list of
equivalents will be forwarded as soom as it is finalised and
in the meanwhile it is hoped that the appointment of the
translators would be made so that the translation may be made

and published by the 26th January,

(lrue eopy)
by the ILg é‘conference
y#n 29§$S§2?%A9;
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